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W Teismo praktikos rinkinys

TEISINGUMO TEISMO (septintoji kolegija) SPRENDIMAS

2017 m. birzelio 14 d.*

»Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Bendras zemeés tkio produkty rinky organizavimas —
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 — 78 straipsnis ir VII priedo III dalis — Sprendimas 2010/791/ES —
Apibréztys, pavadinimai ir prekiniai pavadinimai — ,Pienas” ir ,pieno produktai“ — Pavadinimai,
vartojami reklamuojant grynai augalinius produktus ir jais prekiaujant®

Byloje C-422/16
dél Landgericht Trier (Tryro apygardos teismas, Vokietija) 2016 m. liepos 28 d. nutartimi, kuria
Teisingumo Teismas gavo 2016 m. rugpjuacio 1 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto prasymo priimti
prejudicinj sprendima byloje
Verband Sozialer Wettbewerb e.V.
pries
TofuTown.com GmbH
TEISINGUMO TEISMAS (septintoji kolegija),
kurj sudaro kolegijos pirmininké A. Prechal, teiséjai A. Rosas ir E. Jarasiiinas (praneséjas),
generalinis advokatas M. Campos Sanchez-Bordona,
kancleris A. Calot Escobar,
atsizvelges j rasytine proceso dalj,
iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:
— TofuTown.com GmbH, atstovaujamos advokato M. Beuger,
— Vokietijos vyriausybés, atstovaujamos K. Stranz ir T. Henze,
— Graikijos vyriausybés, atstovaujamos G. Kanellopoulos ir O. Tsirkinidou,
— TItalijos vyriausybés, atstovaujamos G. Palmieri, padedamos avvocato dello Stato P. Gentili,

— Europos Komisijos, atstovaujamos A. X. P. Lewis ir D. Triantafyllou,

atsizvelges | sprendimg, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, nagrinéti byla be
iSvados,

* Proceso kalba: vokieciy.
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priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas dél 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras zemés tukio produkty rinky
organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB)
Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 347, 2013, p. 671), 78 straipsnio 2 dalies ir VII priedo
III dalies 1 ir 2 punkty i$aiskinimo.

Sis prasymas pateiktas nagrinéjant Verband Sozialer Wetthewerb eV (toliau — VSW) ir
TofuTown.com GmbH (toliau — TofuTown) gin¢a dél VSW pareiksto ieskinio nutraukti veiksmus.

Teisinis pagrindas
Sajungos teisé

Reglamentas Nr. 1308/2013
Reglamento Nr. 1308/2013 64 ir 76 konstatuojamosiose dalyse nustatyta:

»(64) prekybos Zemés ukio produktais standarty taikymas gali padéti pagerinti tokiy produkty
gamybos ir pardavimo ekonomines salygas bei ty produkty kokybe. Todél tokiy standarty
taikymas yra naudingas gamintojams, prekybininkams ir vartotojams;

<...>

(76) tam tikriems sektoriams ir produktams taikomos apibréztys, pavadinimai ir prekiniai pavadinimai
yra svarbls aspektai nustatant konkurencijos salygas. Todél reikéty nustatyti tiems sektoriams ir
(arba) produktams taikomas apibréztis, nuorodas [pavadinimus] ir prekinius pavadinimus, kurie
turéty bati naudojami tik Sajungoje prekiaujant susijusius reikalavimus atitinkanciais
produktais.”

Sio reglamento II dalies, skirtos vidaus rinkai, II antratine dalj sudaro su prekyba ir gamintojy
organizacijomis susijusios taisyklés. Sios antrastinés dalies I skyriaus 1 skirsnio 2 poskirsnj
»Konkretiems sektoriams arba produktams skirti prekybos standartai“ sudaro Sio reglamento
74—83 straipsniai.

Reglamento Nr. 1308/2013 78 straipsnyje ,Tam tikriems sektoriams ir produktams taikomos
apibréztys, pavadinimai ir prekiniai pavadinimai“ numatyta:

»1. Be to, kai tai svarbu taikytiny prekybos standarty pozitriu [greta prireikus taikytiny prekybos
normy], [VII] priede pateiktos apibréztys, pavadinimai ir prekiniai pavadinimai taikomi Siems
sektoriams arba produktams:

<>

c) Zmonéms vartoti skirtam pienui ir pieno produktams;

<>
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2. VII priede nurodytos apibréztys, pavadinimai arba prekiniai pavadinimai Sgjungoje gali buati
naudojami tik prekiaujant produktais, kurie atitinka tame priede nustatytus atitinkamus reikalavimus.

3. Komisijai <...> suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais kei¢iamos VII priede
pateiktos apibréztys ir prekiniai pavadinimai, leidziama nuo jy nukrypti arba taikyti su jais susijusias
iSimtis. Priimant tuos deleguotuosius aktus turi bati remiamasi iSimtinai tik jrodytais poreikiais,
atsirandanciais dél kintanciy vartotoju poreikiy, techninés pazangos ar poreikio diegti produkto
inovacijas.

<...>

5. Siekiant atsizvelgti | vartotoju lakesc¢ius ir pieno produkty rinkos pokycius, Komisijai <...>
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi pieno produktai, kuriy atveju
nurodoma gyvino, i§ kurio gaunamas pienas, rasis, jei tai néra galvijas, ir iSdéstomos butinos
taisyklés.”

Reglamento Nr. 1308/2013 II dalies II antrastinés dalies I skyriaus 1 skirsnio 5 poskirsnis pavadintas
»Bendrosios nuostatos”. Sio reglamento 91 straipsnyje, esan¢iame minétame 5 poskirsnyje, nustatyta:

»Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatyty:

a) VII priedo III dalies 5 punkto antroje pastraipoje nurodyto pieno ir pieno produkty <...> sgrasa,
grindziama orientaciniais produkty sarasais, kuriuos valstybés narés laiko savo teritorijose
atitinkanciais tas nuostatas [$ia nuostata] ir kuriuos jos siunc¢ia Komisijai;

“

<...>

Sio reglamento VII priedas pavadintas ,78 straipsnyje nurodyty produkty apibréztys, pavadinimai ir
prekiniai pavadinimai“. Sio priedo jZanginéje pastraipoje nurodyta, kad siame priede ,prekinis
pavadinimas“ — tai, be kita ko, ,maisto produkto pavadinimas, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 1169/2011 [(2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél informacijos
apie maista teikimo vartotojams, kuriuo i§ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB,
Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 608/2004 (OL L 304, 2011, p. 18))] 17 straipsnyje”.

Sio VII priedo III dalis pavadinta ,Pienas ir pieno produktai“. Joje nustatyta:

»1. ,Pienas” reiskia tik per viena ar kelis melzimus iSskirta normaly pieno liauky sekreta, i kurj nieko
nepridéta ar i$ kurio nieko nepasalinta.

Taciau terming ,pienas” galima vartoti:

a) apibuadinant pieng, kuris buvo apdorotas nekeiciant jo sudéties, ar piena, kurio riebumas
standartizuotas <...>;

b) kartu su vienu ar keliais zodZiais, apibudinant pieno tipa, rasj, kilme ir (arba) numatoma tokio
pieno paskirtj arba aprasant taikyta fizinio pieno apdorojimo buda ar pieno sudéties pokycius,
atsiradusius tik dél pieno papildymo natiralios kilmés pieno sudétinémis dalimis ir (arba) dél ju
pasalinimo.

2. Sioje dalyje [siame priede] ,pieno produktai“ — tik i§ pieno pagaminti produktai, kuriuos gaminant

gali buti pridedama papildomy, ju gamybai batiny medziagy, jei Sios medziagos nenaudojamos
visoms pieno sudedamosioms dalims ar juy daliai pakeisti.
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Isimtiné toliau nurodyty pavadinimy vartojimo teisé suteikiama tik pieno produktams pavadinti:
a) Sie pavadinimai vartojami visais prekybos etapais:
i) isragos,
ii) grietinélé,
iii) sviestas,
iv) pasukos,

<>
viii) saris,
ix) jogurtas,

<>
b) <...> [Reglamento (ES) Nr. 1169/2011] 17 straipsnyje apibrézti pavadinimai, $iuo metu
[faktiskai] naudojami pieno produktams apibudinti.

3. Terminas ,pienas” ir pieno produktams apibudinti skirti pavadinimai gali bati vartojami kartu su
vienu ar keliais Zodziais, kuriais vadinami sudétiniai produktai, kuriy né viena sudedamoji dalis
néra ir negali bati pieno sudedamyju daliy pakaitalas ir kuriuose pienas arba pieno produktas
kiekybés arba produktui budingy savybiy pozitriu sudaro pagrindine dalj.

4. Pieno atveju nurodoma gyvino, i§ kurio gaunamas pienas, rasis, jei tai néra galvijas.

5. 1, 2 ir 3 punktuose nurodyti pavadinimai gali bati vartojami tik tuose punktuose nurodytiems
produktams.

Taciau $i nuostata netaikoma apibuidinant produktus, kuriy tikslus pobudis zinomas dél ju tradicinio
vartojimol,] ir (arba) kai pavadinimais aiskiai apibadinama budinga produkto savybé.

6. Kity nei Sios dalies 1, 2 ir 3 punktuose aprasyty produkty etiketése, prekybos dokumentuose,
reklaminéje medziagoje arba bet kokio pobudzio reklamoje <...> arba bet kokio pobudzio
pateikime negali bati tvirtinama, duodama suprasti arba uzsimenama, kad produktas yra pieno
produktas.

“

<>

I Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies nuostatas perkeltos i§ esmés nepakeistos nuostatos,
kurios anksc¢iau buvo isdéstytos 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007,
nustatancio bendra zemés ukio rinky organizavima ir konkrecias tam tikriems zemés akio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés ukio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299, 2007,
p. 1), XII priede, i kurj buvo perkeltos i§ esmés nepakeistos 1987 m. liepos 2 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 1898/87 dél pavadinimy, naudojamy prekiaujant pienu ir pieno produktais, apsaugos
(OL L 182, 1987, p. 36; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 7 t., p. 247) nuostatos.

Sprendimas 2010/791/ES

Remiantis 2010 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimo 2010/791/ES, kuriame pateikiamas Tarybos
reglamento Nr. 1234/2007 XII priedo III punkto 1 papunkcio antroje pastraipoje nurodyty produkty
sarasas (OL L 336, 2010, p. 55), 1 straipsniu, $io sprendimo I priede nurodomi produktai, Sajungos
teritorijoje atitinkantys $ioje nuostatoje nurodytus produktus.
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Sio sprendimo 3 konstatuojamojoje dalyje nurodyta:

»Valstybés narés Komisijai turi perduoti orientacinius produkty, kurie, valstybiy nariy nuomone, ju
teritorijose atitinka minétos iSimties taikymo kriterijus, sarasus. <...> Atitinkamy produkty
pavadinimai tame sarase turéty bati nurodomi atsizvelgiant j jy tradicinj vartojima jvairiomis Sgjungos
kalbomis, kad Sie pavadinimai bty vartojami visose valstybése narése <...>“

Reglamentas Nr. 1234/2007 buvo panaikintas Reglamentu Nr. 1308/2013 pagal jo 230 straipsnio
1 dalies pirma pastraipa ir 2 dalj ir nuorodos i Reglamenta Nr. 1234/2007 laikomos nuorodomis i
Reglamenta Nr. 1308/2013. Taigi dabar Sprendime 2010/791 pateikiamas pastarojo reglamento
VII priedo III dalies 5 punkto antroje pastraipoje nurodyty produkty sarasas.

Reglamentas Nr. 1169/2011
Reglamento Nr. 1169/2011 17 straipsnio ,Maisto produkto pavadinimas“ 1 dalyje nustatyta:

»Maisto produkto pavadinimas turi buti jo teisinis pavadinimas. Jei tokio pavadinimo néra, nurodomas
jprastinis maisto produkto pavadinimas arba, jei tokio pavadinimo néra arba jis nevartojamas, —
aprasomasis maisto produkto pavadinimas.”

Vokietijos teisé

Pagrindinei bylai taikomos redakcijos Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb (Kovos su nesazininga
konkurencija jstatymas) 3a straipsnyje nustatyta:

»oubjektas, pazeidziantis teisés nuostata, kuria, be kita ko, siekiama reguliuoti elgesj rinkoje rinkos
dalyviy naudai, vykdo nesazininga veikla, jei pazeidimas gali labai pakenkti vartotojy, kity rinkos
dalyviy arba konkurenty interesams.”

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

VSW yra Vokietijos asociacija, kurios uzdavinys yra, be kita ko, kovoti su nesazininga konkurencija.
TofuTown yra bendrové, kuri gamina vegetariSskus arba veganiskus produktus ir juos platina. Ji
reklamuoja ir platina visy pirma grynai augalinius produktus pavadinimais ,Soyatoo tofu sviestas®,
»augalinis saris“, ,Veggie-Cheese” (veganiskas saris), ,Cream“ (grietinélé¢) ir kitais panasiais
pavadinimais.

VSW, manydama, kad $iy grynai augaliniy produkty TofuTown reklama pazeidzia konkurencijos
taisykles, pateiké ieskinj $iai bendrovei dél veiksmy nutraukimo Landgericht Trier (Tryro apygardos
teismas, Vokietija), kuriame rémési Kovos su nesazininga konkurencija jstatymo 3a straipsniu kartu su
Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies 1 ir 2 punktais ir 78 straipsniu.

Taciau TofuTown teigia, kad jos augaliniy produkty nagrinéjamais pavadinimais reklama nepazeidzia
$iy Sgjungos teisés nuostaty, nes, pirma, tai, kaip vartotojas supranta siuos pavadinimus, labai pasikeité
pastaraisiais metais, ir, antra, tokius pavadinimus kaip ,sviestas arba ,cream” ji vartoja ne atskirai, o
visuomet su tokiais pavadinimais, nurodanciais nagrinéjamy produkty augaline kilme, kaip ,tofu
sviestas“ arba ,rice spray cream” (purskiamoji ryziy grietinélé).

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas remiasi 1999 m. gruodzio 16 d. Sprendimu
UDL (C-101/98, EU:C:1999:615), kuriame Teisingumo Teismas i§ esmés konstatavo, kad Reglamentu
Nr. 1898/87 uzdrausta vartoti pieno produkto, kuriame pieno riebalai pakeisti augalinés kilmés
riebalais, pavadinima ,stris“, net jeigu Sis pavadinimas papildytas apibadinamaisiais Zodziais. Vis délto
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$iam  nacionaliniam  teismui dar kyla klausimas, kaip reikia aiskinti = Reglamento
Nr. 1308/2013 78 straipsnj, siejama su $io reglamento VII priedo III dalies 1 ir 2 punktais, tam, kad
galéty priimti sprendima savo nagrinéjamoje byloje.

Siomis aplinkybémis Landgericht Trier (Tryro apygardos teismas) nutaré sustabdyti bylos nagrinéjima
ir pateikti Teisingumo Teismui Siuos prejudicinius klausimus:

»1. Ar Reglamento Nr. 1308/2013 78 straipsnio 2 dalis turi buti aiSkinama taip, kad apibréztys,
pavadinimai ir prekiniai pavadinimai, numatyti VII priede, neturi tenkinti atitinkamy $io priedo
reikalavimy, jei $ios apibréztys, pavadinimai arba prekiniai pavadinimai papildomi ai$kinamaisiais
ar apibudinamaisiais Zodziais (pavyzdziui, ,tofu sviestas“ grynai augaliniam produktui)?

2. Ar Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies 1 punkta reikia suprasti taip, kad pavadinimas
»pienas” reiskia tik per vieng ar kelis melzimus i$skirta normaly pieno liauky sekreta, j kurj nieko
nepridéta ar i§ kurio nieko nepasalinta, ar vis délto $is pavadinimas prireikus pridedant
aiskinamuosius Zzodzius, pavyzdziui, ,soju pienas®, gali bati vartojamas parduodant ir augalinius
(veganiskus) produktus?

3. Ar Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo, susijusio su 78 straipsniui, III dalies 2 punkta reikia
aiskinti taip, kad jo a papunktyje nurodyti atskiri pavadinimai, pavyzdziui, ,i$ragos®, ,grietinélé”
[(vokiskai ,Rahm®)], ,sviestas®, ,pasukos®, ,suris“, ,jogurtas“ arba ,grietiné“ [(vokiskai ,Sahne®)] ir
kt., reiskia tik pieno produktus, ar vis délto grynai augaliniai arba veganiski produktai, pagaminti be
(gyvaninio) pieno, gali taip pat patekti i Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies 2 punkto
taikymo sritj?“

Dél prejudiciniy klausimy

Trimis prejudiciniais klausimais, kuriuos reikia nagrinéti kartu, praSyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas i§ esmés siekia suzinoti, ar Reglamento Nr. 1308/2013 78 straipsnio 2 dalis ir
VII priedo III dalis turi buati aiskinamos kaip draudziancios tai, kad pavadinimas ,pienas® ir
pavadinimai, kurie pagal $j reglamenta skirti tik pieno produktams pavadinti, prekiaujant arba
reklamuojant bty vartojami grynai augaliniam produktui apibudinti, net ir tuomet, kai Sie
pavadinimai papildomi aiSkinamaisiais ir apibudinamaisiais Zodziais, kurie nurodo nagrinéjamo
produkto augaline kilme.

Pagal $io reglamento 78 straipsnio 2 dalj jo VII priede numatytos apibréztys, pavadinimai arba prekiniai
pavadinimai Sajungoje gali buti vartojami tik prekiaujant produktu, kuris atitinka tame priede
nustatytus atitinkamus reikalavimus.

Sio VII priedo III dalis susijusi su pienu ir pieno produktais. Dél pieno $ios III dalies 1 punkto pirmoje
pastraipoje numatyta, kad pavadinimas ,pienas“ ,reiskia tik per viena ar kelis melzimus isskirta
normaly pieno liauky sekretg, i kurj nieko nepridéta ar i§ kurio nieko nepasalinta“. Taciau $io punkto
antros pastraipos a papunktyje nustatyta, kad pavadinima ,pienas“ galima vartoti ,apibadinant pieng,
kuris buvo apdorotas nekeiciant jo sudéties, ar piena, kurio riebumas [standartizuotas] <...>, o
b papunktyje — kad §j pavadinima galima vartoti ,kartu su vienu ar keliais Zodziais, apibudinant pieno
tipa, rasj, kilme ir (arba) numatoma tokio pieno paskirtj arba aprasant taikyta fizinio pieno apdorojimo
buda ar pieno sudéties pokycius, atsiradusius tik dél pieno papildymo nataralios kilmés pieno
sudétinémis dalimis ir (arba) dél ju pasalinimo®.

Taigi i§ Sio 1 punkto formuluotés aiskiai matyti, kad pavadinimas ,pienas” i§ principo negali buti
teisétai vartojamas apibudinant grynai augalinj produkta, nes pienas, kaip jis suprantamas pagal sia
nuostata, yra gyvininés kilmés produktas remiantis Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies
4 punktu, kuriame, kiek tai susij¢ su pienu, numatyta, kad nurodoma gyvino, i§ kurio gaunamas
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pienas, rasis, jei tai néra galvijas, ir $io reglamento 78 straipsnio 5 dalimi, pagal kuria Komisijai
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi pieno produktai, kuriy atveju
nurodoma gyvino, i$ kurio gaunamas pienas, rasis, jei tai néra galvijas.

Be to, i$ Sios formuluotés matyti, kad aiSkinamieji arba apibudinamieji zodziai, kaip antai ,sojy” ar
stofu” pagrindinéje byloje, nurodantys atitinkamo produkto augaline kilme, néra Zzodziai, kuriuos
galima vartoti kartu su pavadinimu ,pienas“ remiantis minéto 1 punkto antros pastraipos b papunkciu,
nes pieno sudéties pokyciai, kuriuos gali apibudinti papildomi Zodziai, pagal $ia nuostata yra tik
papildymas nataralios kilmés pieno sudétinémis dalimis ir (arba) ju pasalinimas, o tai neapima visisko
pieno pakeitimo grynai augaliniu produktu.

Dél pieno produkty Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies 2 punkto pirmoje pastraipoje
nustatyta, kad ,pieno produktai“ yra ,tik i§ pieno pagaminti produktai, kuriuos gaminant gali buti
pridedama papildomy, ju gamybai batiny medziagy, jei $ios medziagos nenaudojamos visoms pieno
sudedamosioms dalims ar ju daliai pakeisti“. Be to, §io punkto antroje pastraipoje nustatyta, kad ,tik
pieno produktams® pavadinti vartojami, pirma, visais prekybos etapais vartojami pavadinimai, kurie
iSvardyti Sios nuostatos a papunktyje, tarp kuriy yra pavadinimai: ,i$ragos”, ,grietinélé®, ,sviestas®,
»pasukos®, ,suris“ ir ,jogurtas®, ir, antra, be kita ko, pavadinimai, kaip jie suprantami pagal Reglamento
Nr. 1169/2011 17 straipsnj, ,$§iuo metu [faktiskai] naudojami [vartojami] pieno produktams apibudinti®.

Taigi i$ Sio 2 punkto formuluotés matyti, kad ,pieno produktas®, pagamintas tik i§ pieno, turi turéti
pieno sudétiniy daliy. Siuo klausimu Teisingumo Teismas jau konstatavo, kad pieno produktas,
kuriame kokia nors sudétiné pieno dalis pakeista nors ir i§ dalies, negali bati apibudinamas vartojant
Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies 2 punkto antros pastraipos a papunktyje nurodyta
pavadinima ($iuo klausimu zr. 1999 m. gruodzio 16 d. Sprendimo UDL, C-101/98, EU:C:1999:615, 20—
22 punktus). Tas pats a fortiori i§ principo taikoma grynai augaliniam produktui, nes tokiame produkte
nataraliai néra jokios sudétinés pieno dalies.

Todél pavadinimai, iSvardyti Sio reglamento VII priedo III dalies 2 punkto antros pastraipos
a papunktyje, kaip antai ,iSragos”, ,grietinélé”, ,sviestas®, ,suris“ ir ,jogurtas“, nurodyti prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikusio teismo, i§ principo taip pat negali bati vartojami apibadinant grynai
augalinj produkta.

Identiskas draudimas, remiantis to paties reglamento VII priedo III dalies 2 punkto antros pastraipos
b  papunkciu, nustatytas  pavadinimams, kaip jie = suprantami  pagal = Reglamento
Nr. 1169/2011 17 straipsnj, faktiskai vartojamiems pieno produktams apibidinti. Siuo klausimu reikia
priminti, kad pagal $io 17 straipsnio 1 dalj maisto produkto pavadinimas yra jo teisinis pavadinimas
arba, jei tokio pavadinimo néra, jprastinis maisto produkto pavadinimas, arba, jei tokio pavadinimo
néra arba jis nevartojamas, — aprasomasis pavadinimas.

Nors zodzio ,Sahne“ vokieciy kalba, kurj pra§yma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas savo
nutartyje dél prasymo priimti prejudicinj sprendimg atskiria nuo zodzio ,Rahm®, nurodyto Reglamento
Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies 2 punkto antros pastraipos a papunkcio ii dalyje, taip pat kaip
prancizisko zodzio ,chantilly” néra tarp Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies 2 punkto
antros pastraipos a papunktyje iSvardyty pieno produkty pavadinimy, $is zodis vis tiek apibadina
grietinéle, kuri gali bati plakama.

Taigi tai yra pavadinimas, kaip jis suprantamas pagal Reglamento Nr. 1169/2011 17 straipsnj, faktiskai
vartojamas pieno produktui apibadinti. Todél §is zodis paprastai negali buti taip pat teisétai vartojamas
apibadinant grynai augalinj produkta.

Dél galimos aiskinamyjy arba apibudinamyjy zodziy, nurodanciy nagrinéjamo produkto augaline

kilme, pavyzdziui, ,soju“ arba ,tofu“, pridéjimo svarbos vertinant pavadinimo ,pienas“ arba
pavadinimy, kurie reiskia tik pieno produktus pagal Reglamenta Nr. 1308/2013, vartojimo apibadinant
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grynai augalinj produkta teisétuma, reikia nurodyti, kad $io reglamento VII priedo III dalies 3 punkte
numatyta, kad ,[tlerminas ,pienas“ ir pieno produktams apibudinti skirti pavadinimai gali bati
vartojami kartu su vienu ar keliais zodziais, kuriais vadinami sudétiniai produktai, kuriy né viena
sudedamoji dalis néra ir negali buti pieno sudedamyjy daliy pakaitalas ir kuriuose pienas arba pieno
produktas kiekybés arba gaminiui badingy savybiy poziariu sudaro pagrindine dalj“.

Grynai augaliniai produktai neatitinka $iy reikalavimy, nes tokiuose produktuose néra nei pieno, nei
pieno produkty. Taigi minétas 3 punktas negali buti pavadinimo ,pienas“ arba pieno produktams
apibrézti skirty pavadinimy teiséto vartojimo kartu su vienu ar keliais aiskinamaisiais arba
apibudinamaisiais zodziais, nurodanciais nagrinéjamo produkto augaline kilme, pagrindas.

Be to, nors remiantis Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies 5 punkto pirma pastraipa, $ios
III dalies 1, 2 ir 3 punktuose nurodyti pavadinimai gali bati vartojami tik tuose punktuose nurodytiems
produktams, taciau $io 5 punkto antroje pastraipoje numatyta, kad $i pirmoji pastraipa ,netaikoma
apibudinant produktus, kuriy tikslus pobudis Zinomas dél jy tradicinio vartojimo[,] ir (arba) kai
pavadinimais aiskiai apibadinama budinga produkto savybé“.

Sioje nuostatoje nurodyty produkty sarasas remiantis Reglamento Nr. 1234/2007 121 straipsnio
b punkto i papunkd¢iu, kuris i§ esmés tapo Reglamento Nr. 1308/2013 91 straipsnio pirmos pastraipos
a papunkdiu, pateiktas Sprendimo 2010/791 I priede. Todél tik $iame priede iSvardytiems produktams
taikoma Sioje antroje pastraipoje numatyta iSimtis.

Nagrinéjamu atveju reikia nurodyti, kad Siame sarase nenurodytos nei sojos, nei tofu.

Be to, nors minétame sarase nurodytas produktas pranciazy kalba ,créeme de riz“, jame angly kalba
nenurodytas nei produktas ,rice spray cream®, kurj minéjo praSyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas kaip viena i§ pagrindinéje byloje nagrinéjamy produkty, nei produktas ,rice cream®.
Siuo klausimu svarbu pazyméti, kad, kaip i§ esmés matyti i Sprendimo 2010/791 3 konstatuojamosios
dalies, siame sprendime pateikiamame sarase nurodyti produktai, kurie, valstybiy nariy nuomone, ju
teritorijose atitinka Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies 5 punkto antroje pastraipoje
numatytus kriterijus, ir kad nagrinéjamy produkty pavadinimai iSvardyti atsizvelgiant i ju tradicinj
vartojima jvairiomis Sgjungos kalbomis. Todél tai, kad pavadinimas ,créeme de riz“ prancizy kalba
pripazintas atitinkanciu Siuos kriterijus, nereiskia, kad juos taip pat atitinka pavadinimas ,rice cream®.

Be to, reikia nurodyti, kad, nors i§ minéto saraso matyti, kad zodzio ,cream“ vartojimas produkto
pavadinime su papildomu zodziu leidziamas tam tikromis salygomis, pavyzdziui, apibadinant
spiritinius gérimus arba sriubas, toks pavadinimas, kaip pagrindinéje byloje nagrinéjamas ,rice spray
cream”, neatitinka né vienos i§ tokiy salygy. Be to, net jei ir Zodj ,creamed” leidziama vartoti su
augalinio produkto pavadinimu, tai galima daryti tik tuomet, kai ,savoka ,creamed” reiskia gaminiui
budinga teksttra®.

Kaip matyti, né vieno i$ produkty, prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusio teismo nurodyty
kaip pavyzdziy, néra minétame sarase ir todél jokiam $io teismo nurodytam pavadinimui netaikoma
Reglamento Nr. 1308/2013 VII priedo III dalies 5 punkto antroje pastraipoje numatyta iSimtis, taciau
jis vis délto turi tai patikrinti dél kiekvieno pagrindinéje byloje nagrinéjamo produkto.

Be to, Reglamento Nr. 1308/2013 78 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad, siekiant patenkinti jrodytus
poreikius, atsirandancius dél kintanciy vartotojy poreikiy, techninés pazangos ir inovacijy poreikio,
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais keiciamos $io reglamento
VII priede pateiktos apibréztys ir prekiniai pavadinimai, leidziama nuo jyu nukrypti arba taikyti su jais
susijusias iS§imtis. Taciau Komisija iki $iol nepriémé tokio akto dél pieno ir pieno produkto apibrézéiy
ir prekiniy pavadinimy.
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Remiantis visu tuo, kas i$déstyta, pavadinimas ,pienas“ ir pavadinimai, kurie reiskia tik pieno
produktus, gali bati teisétai vartojami apibuidinant grynai augalinj produkta, tik jeigu Sis produktas
baty nurodytas Sprendimo 2010/791 priede pateiktame sarase, nes papildymas aiSkinamaisiais arba
apibudinamaisiais Zodziais, nurodanciais nagrinéjamo produkto augaline kilme, kaip antai
nagrinéjamais pagrindinéje byloje, neturi jtakos tokiam draudimui ($iuo klausimu zr. 1999 m. gruodzio
16 d. Sprendimo UDL, C-101/98, EU:C:1999:615, 25-28 punktus).

Be to, remiantis Reglamento Nr. 1308/2013 78 straipsnio 2 dalimi, siejama su VII priedo III dalies
6 punkto pirma pastraipa, $is draudimas taikomas ir prekybai, ir reklamai.

PrieSingai, nei teigia TofuTown, Sio sprendimo 40 ir 41 punktuose pateikta iSaiskinima patvirtina
minéto reglamento tikslai, ir jis nepazeidzia nei proporcingumo, nei vienodo vertinimo principy.

Kaip matyti i§ $io reglamento 64 ir 76 konstatuojamyju daliy, nagrinéjamomis nuostatomis siekiami
tikslai visy pirma yra: pagerinti produkty gamybos ir pardavimo ekonomines salygas ir ju kokybe, kad
tai buty naudinga gamintojams, prekybininkams ir vartotojams, apsaugoti vartotojus ir laikytis
konkurencijos salygy. Siomis nuostatomis, kiek jose numatyta, kad tik jose nustatytus reikalavimus
atitinkantys produktai gali bati apibadinami vartojant pavadinima ,pienas“ ir pavadinimus,
reiskianc¢iais tik pieno produktus, net jeigu S$ie pavadinimai papildyti aiSkinamaisiais ir
apibudinamaisiais Zodziais, kaip antai nagrinéjamais pagrindinéje byloje, prisidedama prie $iy tiksly
pasiekimo.

Nesant tokio apribojimo, $ie pavadinimai, be kita ko, neleisty patikimai nustatyti produkty, kurie turi
nataraliai gyviny pieno sudéciai badingy savybiy, ir tai prieStarauty vartotoju apsaugai, nes atsirasty
suklaidinimo rizika. Tai taip pat priestarauty tikslui pagerinti ,pieno“ ir ,pieno produkty” gamybos ir
prekybos ekonomines salygas ir kokybe.

Remiantis proporcingumo principu reikalaujama, kad Sajungos institucijy veiksmai buty tinkami
pasiekti nagrinéjamuy teisés akty teisétus tikslus ir nevir$yty to, kas tinkama ir batina Siems tikslams
pasiekti, todél, esant galimybei rinktis i$ keliy tinkamy priemoniy, reikia taikyti maziausiai ribojancia,
o sukelti nepatogumai neturi bati neproporcingi nurodytiems tikslams ($iuo klausimu zr. 1999 m.
gruodzio 16 d. Sprendimo UDL, C-101/98, EU:C:1999:615, 30 punkta ir 2011 m. kovo 17 d. Sprendimo
AJD Tuna, C-221/09, EU:C:2011:153, 79 punkta ir nurodyta jurisprudencija).

Sajungos teisés akty leidéjas bendrosios zemés tkio politikos srityje turi didele diskrecija, kuri atitinka
pagal SESV 40-43 straipsnius jam priskirtas politines funkcijas, todél $ioje srityje priimtos priemonés
teisétuma gali paveikti tik tai, jog ta priemoné, atsizvelgiant j tikslg, kurj kompetentinga institucija nori
pasiekti, yra akivaizdziai netinkama (Siuo klausimu zr. 1999 m. gruodzio 16 d. Sprendimo UDL,
C-101/98, EU:C:1999:615, 31 punkta ir 2013 m. spalio 17 d. Sprendimo Schaible, C-101/12,
EU:C:2013:661, 48 punkty).

Nagrinéjamu atveju, kaip jau nurodyta $io sprendimo 43 punkte, nuostatomis, kurias i$aiskinti praso
prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas, siekiama pagerinti nagrinéjamy produkty
gamybos ir pardavimo ekonomines salygas ir ju kokybe, apsaugoti vartotojus ir laikytis konkurencijos
salygu.

Tai, kad galimybé prekiaujant ir reklamuojant vartoti pavadinima ,pienas” ir kitus pavadinimus, kurie
reiskia tik pieno produktus, suteikiama tik produktams, kurie atitinka Reglamento Nr. 1308/2013
VII priedo III dalyje nustatytus reikalavimus, uztikrina, be kita ko, $iy produkty gamintojams
neiskreiptas konkurencijos salygas, o ju vartotojams — kad visi $iais pavadinimais apibadinti produktai
atitinka tuos pacius kokybés standartus, ir visiskai juos apsaugo nuo bet kokio suklaidinimo dél
produkty, kuriuos jie ketina jsigyti, sudéties. Taigi nagrinéjamos nuostatos yra tinkamos tam, kad baty
pasiekti $ie tikslai. Be to, jos nevirsija to, kas butina jiems pasiekti, nes §iy pavadinimy papildymas
aiSkinamaisiais ir apibudinamaisiais Zzodziais apibudinant produktus, kurie neatitinka minéty
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reikalavimy, kaip Teisingumo Teismas jau konstatavo, negali patikimai uzkirsti kelio bet kokiai
suklaidinimo rizikai vartotojo samonéje. Todél nagrinéjamomis nuostatomis nepazeidziamas
proporcingumo principas ($iuo klausimu zr. 1999 m. gruodzio 16 d. Sprendimo UDL, C-101/98,
EU:C:1999:615, 32—-34 punktus).

Pagal vienodo pozitrio principa reikalaujama, kad panasios situacijos nebuty traktuojamos skirtingai, o
skirtingos situacijos — vienodai, isskyrus atvejus, kai tai objektyviai pateisinama (2005 m. gruodzio 6 d.
Sprendimo ABNA ir kt., C-453/03, C-11/04, C-12/04 ir C-194/04, EU:C:2005:741, 63 punkta ir §iuo
klausimu Zr. 2016 m. birzelio 30 d. Sprendimo Lidl, C-134/15, EU:C:2016:498, 46 punkta).

Nagrinéjamu atveju tai, kad vegetariSky arba veganisky mésos arba Zuvies pakaitaly gamintojams,
TofuTown nuomone, kiek tai susije su prekiniy pavadinimy vartojimu, netaikomi panasas apribojimai
kaip vegetarisky arba vegani$ky pieno arba pieno produkty pakaitaly gamintojams pagal Reglamento
Nr. 1308/2013 VII priedo III dalj, negali bati laikoma vienodo pozitrio principo pazeidimu.

Kiekvienas bendro zemés ukio produkty rinkos organizavimo sektorius, nustatytas $iuo reglamentu,
turi savo specifika. Todél techniniy priemoniy, naudojamy skirtingiems rinkos sektoriams reguliuoti,
lyginimas negali buti tinkamas pagrindas kaltinti nepanasiy produkty, kuriems taikomos skirtingos
taisyklés, nevienodu vertinimu ($iuo klausimu zr. 1982 m. spalio 28 d. Sprendimo Lion ir kt., 292/81 ir
293/81, EU:C:1982:375, 24 punkta ir 2016 m. birzelio 30 d. Sprendimo Lidl, C-134/15, EU:C:2016:498,
49 punkty). Pienas ir pieno produktai priskiriami kitam sektoriui nei jvairiy rasiy mésa ir zvejybos
produktai, kuriems taikomas dar kitoks bendras rinky organizavimas.

Atsizvelgiant | visa tai, kas iSdéstyta, | pateiktus klausimus reikia atsakyti taip: Reglamento
Nr. 1308/2013 78 straipsnio 2 dalis ir VII priedo III dalis turi bati aiSkinamos kaip draudziancios tai,
kad pavadinimas ,pienas“ ir pavadinimai, kurie pagal §j reglamenta skirti tik pieno produktams,
prekiaujant arba reklamuojant buty vartojami grynai augaliniam produktui apibudinti, net tuomet, kai
$ie pavadinimai papildomi aiSkinamaisiais ir apibudinamaisiais zodziais, kurie nurodo nagrinéjamo
produkto augaline kilme, nebent $is produktas nurodytas Sprendimo 2010/791 I priede.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi i$laidy klausima turi spresti $is teismas. ISlaidos,
susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré minétos Salys, néra
atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (septintoji kolegija) nusprendzia:

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos
reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007,
78 straipsnio 2 dalis ir VII priedo III dalis turi bati aiskinamos kaip draudziancios tai, kad
pavadinimas ,pienas“ ir pavadinimai, kurie pagal $j reglamenta skirti tik pieno produktams,
prekiaujant arba reklamuojant buty vartojami grynai augaliniam produktui apibudinti, net
tuomet, kai Sie pavadinimai papildomi aiskinamaisiais ir apibadinamaisiais zodziais, kurie
nurodo nagrinéjamo produkto augaline kilme, nebent Sis produktas nurodytas 2010 m. gruodzio
20 d. Komisijos sprendimo 2010/791/ES, kuriame pateikiamas Tarybos reglamento
Nr. 1234/2007 XII priedo III punkto 1 papunkcio antroje pastraipoje nurodyty produkty
sarasas, I priede.

Parasai.
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